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MELYBEN s VEBÉKEN : Negyvenbe 9 já DEBRECZEN, út 
i Nagyedőv 5 gátula neg, Hire 4 RÉ h 50-ik szám. Baratossutcza 7. szár. Telefonsi 412. HJA 
! r p egyedévre . HA riri : 68 

716 Egyes szám ára 4. ágy jogsz szám ára 6 fill. Vasárnap, 1915 április 25. Lapkiadó Horovitz Zsigmond. netes ua 

La lalt Embermenil helységet, amelyet alfoglyok megerősitik az ellenség nagy IK 
lel avi ra 9) mi Íranciák felgyujtottak, előőrseink kiüri- [veszteségeit. A szorostól keletre tegnap hi. 

— Ítették. A helységtől északra és délrelaz ellenségnek egy erős támaszpontját a 
BZ. elferülő magaslatokat azonban tartjuk [ elfoglaltuk. Hőöfer. (M.-e. s.-o.) : 3 

:j) [4 LA [4 coszt I Í ; A németek átkeltek — J(Min-eln. s--oszt) Heves tüzérségi harcok ; 
ni A , ? Ld 4 ; 

"1 az Ypern csatornán. Eredményes ágyuharc a Kárpátokban Kv szal ke "rain Ji 
NEEE ; A német nagy főhadiszállás jelenti: nó 

1600 francia és angol hadifogoly, , Az osztrák-magyar főhadiszállás je-JA Maas és Mosel között a harci tevé- Hl 
Hijá s 30 ágyu a hadizsákmány. fenti: kenység ismét élénkebb volt. A tüzér- ; 

71 46] A német nagy főhadiszállás jelenti: Az általános helyzet változatlan. A ségi HALCOK . ARYAUSAS Heveses ketto hai 
szda-óB A tegnap esti órákban a Steenstraat ésjkárpáti arcvonalon helyenkint ágyuharc HigALerás: t. kk 18 vago kébelkáti ta jut 
0-2 a Langemarktól keletre eső arcvonalun-ÍVolt. A mi tüzérségünk Nagypolánynál,Jés Flireytől északkeletre, (M.-e. s.-0.) § 
981 kon előrenyomultunk az Yperntől északraja németeké pedig Koziowánál eredmé- RÉ ; sajt 14 
J vizsgat véndátsakk 1810 kapok TEÁK nyesen müködött. H ö f e r. (M.-e. s.-o.) Bukovináhan NINCS változás. ; 

sok ellen. Csapataink kilenc kilométer- ; aa (d 
dl ú ; ; : Az osztrák-magyar főhadiszállás je- ii 
JC nyi arcvonalon egy iramban a Pilkemtől (zuronyharcok a francia harctéren lent: jé 3 ; 

élre és keletre eső magaslatokra tör- . . ; sali j a 
tek előre. A német nagy főhadiszállás jelenti:) . — Délkelet- Galiciában és Bukovinában ; 

8151 . Egyuttal szívós harcokban kiküz- Gyalogsági ellenséges támadás az Ailly [nincs változás. Hő fer. (M.-e. s.-o.) ői 

zol — dötték Steenstraat és Hét Sas közelébenl és Apremont közti erdős terepen történt. ; A a 
ALBI az Ypern csatornánál való átkelést, alltt a íranciák egyes helyeken behatoltaki  § német flotta angol vizeken. ún 

melynek nyugati partián megvetették allegelől levő árkainkba, de részben ismét at 
RIES E lzlálzáási 1) eddsákááátte e ; A Wolff-ügynökség jelenti: A né lábukat, s Langemarkt, Steenstraat, HétlJkivertük őket. A szuronyharcok még fé gyojtést Sy Math § ! manóba] id § 1! 

31.50 Sas és Pilkem helységeket megszállot- / folynak. (M.-e. s.-o.) met nyil tengeri Botta a legutóbbi 1dős Hg 85 5 ták. Legalább 1600 Írancia és angol ben több hadiutat tett az Eszaki-tengerre, ja 96 hadifoziv, ancia 68 ang ; ál [miközben az angol vizekre ís előnyomult új 
TT regi TTLTIGTOÍgt ETNTETY ÉSE Nagy OT0SZ veszteség Uzsoknál. Ezen utak egyikén sem talált angol ten. 1 
szett Az osztrák-magyar főhadiszállás je.[geri haderőre. Behncke. (M.-e. s.-0.) fi SZJ esz ss fee Ilenti: FEZSÁRÁKSESÁR ELÉ UE ÉREZ  KERYEZE ENYEMET SEVEN ESZE TT TyeTTi SZET TEBTETE (444 

f ranciák ültal felgyujtott helység. Az uzsoki szoros mellett levő állá- E ET en Sana forfum ] ai 
. A német nagy főhadiszállás jelenti: sainknál, az oroszok visszavert rohama 4 béfége 9 ZA ÉR GEAZ ! . j§ 

úg od Arricourítól nyugatra az általunk elfog- tán, aránylag nyugalom van. Az összes i.. SSzédetesángzb am rofacker(830m) Steierország Prospektus ) Bé; 
592] 96 ; 2 

4; í ni § Nem virágzik itt a rózsa Mosolyukra egy percre megállok ah 0] eg re egá 41 fa Eredj vissza  fecskemadár. RÉZ lehultótt a (lomb rólla. Lehajlok hozzátok vi 
Istenhozott fecskemadár 3redi vi j § 5 ; pt 

perl Bus szivem már régóta vár veni sebésáá Jart sans mág ét Arczomba édes illat leng ni 
er S mégis mcst, hogy itt vagy véllem Bi 7 ,rompázó szinük ejcsábitanak Ek 4. ánat boruli a dalodra Mig lelkem köztük elmere hi 6 Bánatomat jobban érzem. Viharos és a mégbatra ij; TSLSÉR 3. út 
85 45 j INaros Ég gyaira. I SZE fá íntesán pöriikarolnak Th 
kel Látod látud f. cskemadár I ; ; F3 i s fogva tartanak. uk 48 a ; is: kálb 

m8j 14 Régi hazád lángokban áll SEGAAN Kula erltáte ni va 
5851 76 Tele baijal, tele tuval F ; Lelkem csendesen elalszik Hi 

00] — Földrengető háboruva! MLLE ADA, UN d" tai 1ádózla Rabbá lettem, meg sem mozdulhatok Hi 0001 — al. ci i isírnád. , ont sos] ak] rna: a FENY ÁGA, MOLNA, KÖRÁGARÓT ég Felém édes bájdal hallszik Hi 
165] 67 Sirhatsz te is fecskemadár Szomoru a magyar nóta v tság kkáls ha szívem hevesen dobog jő j! 

Ez a nemzet könnyezve vár Fecske madár indulj utra 1 szerelmes vagyok, jis ál 
TEJ Nem találsz :" rnást mint könnyet Uj hazádban uj nóta vár c: FA d. 

600] — Piros vér... "-oit földet, Itt pihenek szerelmes 715 Hi 800 -i HB j Isten veled fecskemadár. ? relmesen T68 
97251 — . c jblt " ű ki Ölelkezve a völgy virágival HEG 
0001 — Miért jöltél fecskemnzdár § . Fecskemadár — fecskemadár S amig csókjukat élvezem KEREK 
vrtlsai Hl Nincs itt tavasz, nem lesz itt nyár Ha majd itt lesz napsugár Az ajkamon is felcsendül a dal hali 
j6001—[ Szived itlen csak but talált S derüs ege a hazámnak A völgyvirágival. HAli 
600151 Lessan ölő csendes halált leszevéniolk ásra jár Jnákal ost tar E.ő . Visszaváriak — visszavárlak. És bi kut já KGB E 
907101 B új j ; 8 ú s mig zeng a dal €éd-sen Ella vatal HA Ne csicseregj fecskemadár Budapest, 1915. Vargha László. Rábornlok a völgy irás ra L68 vágy 
vedi zi új Nincs iti fénylő szép napsugár A szivernben ugy érezem Haji 
sto] I Nincseu őrörn, nincsen vigság Bun zt fa: Szerelmes vagyok a virágokb: HALRA 

tagi v8 HB Szomoru lelt ez az ország. Virágok közt. A völgy vi á. 1! kb Új W. 
4.250) - as A völgynek bársonyos ölén És Ök li 8 j Me hób 

Kötet todl E Fccskemadár ne rakj fészket Ringó édes illaiu virágok Budapest, 1915. Vapoha hászló JU 
hag - Mg . Nincsen itten szép kikelet Mosolygva intenek felém ; JEÜSTEö KENYA 
7.0001—1 988 kin) 
v gl "a MSZTTEETZZETT TSZ eses SES sssES Se eseSzes ee ee ee ele Ni hi 
a vs ) 18 1 Bt, Ezzel ás Bé ZENE md! öld KENNNNNNEGENEEN EKE £ 1 

Torz] 998 Ia , elhat ja zgiázaja gyomorbajok ellemi specifikuzi, A gyomor rendetlen működésé hi 
j He k. 6 h A Erzsé bei G €/ € £ ufet rés gyomorsav tulságos képződésénél, gyomorégés, büfögés, a öYattáréetasátyAt 47 

21 BALL) MR] sodísa, a gyomor és a bél kronikus hurutja alkalmával kitünően beválik: a torok, gége és. hörgök idült hurutos ilapotban Tüdöb ajok 1 1 
tönkt Mé vérköpnés és vérszegénység eseteiben kitünő sikerrel alkalmaztatik. Elisőrendü üditő és asztali ital, Kapható mind mnütt, úi 

cö Velá [A Főraktár: Füszerkeresketeimi Részvénytársaságmál Vebreczer, bi 
j adati "ti JN 
INSZESES ga f.j 
tp kábk 44 a jaták 

Ve KZANANR E ZENE TE KKE TA EN TELET EE ÁTÁN TT THESE e TÁR RB ÁT, TEBETERÉS HASE EST KIB SET SAVAS KN TNM ESTERE SETÉT KEGÁSTÉS AT ETKÉTÁGTAA VÉ TT ZT E VNTETTKO E vézeeiii TRE BEBTESTST E ED ZS báe TA LK ERÉRÁKETÉNE E NÉSKN ARE TÉÉN sea TARÉN 5 § 
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2 DEBRBECZ EN ÁPRILIS 25. 5 

. , ulánusoknál, felvététte magát mint főhadnagy Hadi a rósá ok ; 
e 

ü gyász Mtsénete és mint igazi lovastiszt minden ülközeben Pp g j 

0 [merészen és példaadőan harcolt, mindig első Közli: W. T. vb 

a csatatéren és útólsó, aki elhagyja. Oyan Harcté T agy ki pár hét- 38 i 
; ; set Ényés , arctéri képek. Egy hadnagv, ki pár TB 

Már igazán , itt az ideje, e] diszk temperamentummal, amely éveit erőteljesen tel erelőtt tért haza a harctérről, látogatást tesz 198 
nyesen reánk köszönísön Hi iavasz ( Várd r meghazud:olta, minden attackot járt etől ésfegy uri családnál, Beszélgetésének tárgyát — 

epekedtünk utána; kényeskedett, mini az ár- el KÖP NYHSASZBSÁn  Meleardbrrmellólt 48 természetesen — háborus érdekü dolgok kér 

tatlanság, nem akart lrereszkedni hozzánk. kozákok ellenállhatatian tusúilvál különitmé- pezik. Említést tesz a világháboru történelmi 

Talán most mégis megérkezeti és ha itt van, n ét megl j ő TA bakörlba Tk as ! , Iszép és lélekemeló jelenségeiről, továbbá ellen- ; 

nem lesz hütlen az imédóihoz. Tavasz van, a tests 188-ép9.. MÓGOR ékeritetlék, SZÓVa Ai ségeinkről, azok katonai kiképzetlenségéről és 

; nk el összegyűjtötte a legénység maradványá! ( hadállásainknak általuk való abszo ut ismeret- 

tavasz itt marad ná unk. KGN s amikor a több mint tizszeres tulerő a győ- lenségéről, no meg aztán — ami a társaságot : 

: Ma előbujt felhőfályia mögül régi Szv- zelmes keresztültörést lehetetlenné tette, em- legjobban érdekli — hadseregünk dicsőséges 

retőak : a nap. Ugy látszik, maga is végyő-[Jékezetes Réka ába ezé a éj győzelmeiről. Majd bemutaja a társaságnar a 

tt uténunk art üzes csókjai valósággai ki. SBS példáját adta annak, hogy milyen magával hozott harctéri felvételeit az itt követ- I 
. dgit utánunk, mért uzen CS Hi 18 ka , [hősissen rud egy osztrák-magyar lovastisztí kező formában : ; 

j égették az agyeriki ai ú0 ; vult, nil séta 5 megha ni. Fedezetül egy fának támaszkodva, — Ez a kép egy éjjeli rohammal elfoglalt , 

i CSOX, eKESÁSTAE belénk MTEÉS errre gy öíven ellenhármat a reá roh:nó kozá- [orosz falu. Ez a hely nagyon fontos stratégiai ! 

nünket, egy pillanatra mindent elfelejtettünk  [kepóől lelőtt a rol £g rá .Ípontja volt az oroszoknak és mindenképen 

valósággal misztikus álomba merüliüink. Az jával vadul Heki Kelt ee etre ésén vissza akarták foglalni tőjünk. Mi azonban ! 

álom szárnyán aztán magasba szá ltunk, ojyan rűltsejű h derít Hi Hl fel ólitá Í fe " [robbanó eszközökkel dolgoztunk ezen a ret- ; [ 

fennr ; sszirt lósággal tündérore [7 :deriive arra a lelszóliiásra, hogy [tentő veszedelmes ponton, s igy sikerüit mege 
ennre, olyan messzíre, vaióságga ndér01 ; jaj KNK 8 ES 

He ülölségről. haragról, háb 51 SZÓ megadja magát. Minden oldalról bekeritve, [tartani részankre ezt a falut, j i 

szágba, Gyülölségről. haragról, háborurol SZÓ [nég látták törhetetlenül harcolni, mig a vi- — Emez egy szuronyroham Dukla körül. él 

sem volt, az álom varázsvesszeje egy pilla- iéz végre — nem az oroszok által hanem aláz oroszok vesztesége halottakban közel har- 

hunyás alatt rég-rég eltemeteit világot hívott ja által jszgőztétgi-z fsdjékükzzíte jázála mincezret tett ki. Sok hadi eszközöket, ágyut, 

életre. va ha zi B szétázdllő 1 KERT ÁKZEZEÉ géppuskát stb. zsákmányol unk. ( 

A napsugár künn az utcán mindjobban Üareaa eteti, Teldee is ks — Ez itt a Kárpátok bércsi közt ét 

kacagott és hahotája csak ragadott magávai.[ ; yet Ő Felsége neki adomá-fharcok szintere, egy véres Ütközet után, , 

; , Winkle leltünk, alvó lovagokká nyozoti, már nem diszitette a vitéz mellét, def boritja az egész te ületet . . . ; ; 

Kipp AB ug kig, teM TS 94 OYZBS dicsősiti emlékezetét, a sein a 2. ulánusez- Van még számos kép, melyek közül egyik j 

l váitoziunk, akiknek csak az álom marad redben, sem az oszírákcmagyar hadseregben [ "Mm érdektelen a laikus szemmei iátó társa- ! 

: életnek, az álomban éitük életünket, De ez oka él erű fo ni By TÖSEFESDEN ságra, mivel szentül meg vannak győződve 

az állapot természetesen nem tarthatott soká. ülé 67 A EVET arról, hogy e képek a most folyó hábo u kel- f 

A felébredés mindig csak elkövetkezik, bár- ju lős KÖRGPRTBK vérrel áztatott harcmezőkről szár- ! 

milyen kellemetlen is. A h [4 , ; DIANE 68 ű ; ! 

im alójában pedig nem igy ván. Á képek 

És felébredtünk. És .mint egyszer Ripp 0 am drátsövényeken 65 aknú eredetiek ugyan, azonban még sem a harc- i 

van Winkle csodálkozza nézeit körül, ugy kon keresztül. téren, hanem a Debreczen alatt elterülő sám- ; 

mosi mi sem akartunk hinni a szemeinknek. : soni deterjeggaásttad kzztjrn ln e jájéet tk had- ! 

Az ujságok betűi kegyetlen cinizmussal ha- Az oroszok oly nagy hirre kapoit mes- [gyakorlatok folyaman Készültek, EE SáS TT : 

marosun rámutattak, hogy bizony az álom térségével; hogy magukat amengyire csak Je-f geszzesze mezes mm emez os amerre meet mámmemmetátTTI : 1 

i csak egy pillanatra volt mákonyunk, a fehér ezvérértéke és elsáncolják, száz aikalommai! ; 

j ; béke csek szelid vágyakozás, — egy bakfi.] egy nértékünek bizonyult csapatainknak sza- KT e ; 

sálomíéle, olyan ártatlan — a harc dul, albadon, férfiasan előtörő. vitézsége. Vér és ünn ináz. ] 

harc nem akar elülni. — Maga ez a puszta akarat bizony mindíg erősebb a vas és d.óí- — : c 

valóság igy rögtőn visszadöntött a hideg nál és ha náluuk egy derék tiszt ugy érezte, Heti műsor : ; 

mérlegelésbe és az álom kiröppent szemünk- hogy egy magaslatot kell hatalmukba ejteni, ; Ziege NÉ. 
gt; A A 1 Vasárnap délután: Cigányprimás, op. 8 f. r 

ből. De csodálkozásra csak most kaptunk]akkor a roham drótsövényeken és aknékon Vasárnap este: Tolonc, Göpszlanű 3 felv. 1 
igazát megfelelő anyagot. Még tegnap, még keresztül és sikerült. De különös érdemteljes Hétfőn; Vilmos huszárok, operett 3 felv. - f 

tegnapelőit meggondolva vánszorogtak fe-[2 vezetőnek sikere, ha meglepetésszeiüen ( (Zónaelőadás) li I 

lénk a hirek, táviratok, de ma fiatalos büsz- támadva, kevés veszteséggel, tudja a sánco- ése [A : Te amöleultá fa yiólátóts HAGk ; 

keséggel, fiatalos hévvel njságoltak mindent. kat És erőditményeket megsemmisiteni. Wünc a filvirekeken, otti ezredesei, énekes bohiózat, ; 

Tegnap még helyet kérhetett nálunk a dep- Hugó a 2, tiroli császárvadászezredbeli Szá- : ENNE r 

rimáliság, de ma csak a tavasz reménye ré- Zzados, amikor Hulczó nél az ellenséget erő- f 

szegithet. — Most érkezik kárpáti sikereink Sen beásva látta, az éj beálltát bevárta, hogy Mandarin. Ez a kinai tárgyu dráma ke- k 

hire, a Dardanelláknál kudarc éri az ántán- 92 ő a jobb szárnyot képező századjával egyíÍrült tegnap este szinre zsutolt ház előtt, — a k 

; tot. Oroszország Ázsiát kezdi elveszteni ésfüteg ellen előtörjön, amely már az egészívezető női szerepben Halassy Mariskával, t 

! még ki tudja elrecitáini a sok, nekünk ked- napon igen kellemetlenül éreztette magát, Alaki olyan művészi sikert aratott, amilyenre az k 

; vező ujságot. — Tavasz van, tavasz remény. [ menny! óvatossággal és ügyességgel terveztelő kivételes talentuma minden alakitásában el s 

sége kezd zöldelni nekünk, mintha a vérünk [92 előkészületeket, ugyanoly temperamen- [lehetünk készülve. A nehéz szerep legkénye- s 

is hirtelen megváltozna és valósággal gyere íummal és szenvedéllyel vezette, amikor ro-Ísebb feladatait is bravurosan oldotta meg, le- ] 
kes hévvel szalad ereinkben. i hamra előtörtek, a támadást. Szürkületkor kötve a közönség érdeklődését minden legki- 58 ? 

A tavasz talán most már mindig ben-]"8gyszerre felugranak a császárvadászok, delsebb mozdulatával is. Nagyon szép alakitás € 

8 nünket fog felviditani. A mi jó Istenünk adná, first ársálls hő is, az ellenség mégis csakÍvolt a Kemény Lajosé, aki utóbbi időben 

dl hogy igy történjen. folyián KEETENEÉNG téljee e. GB ÍEÉK olyan fényes tanujelét adta sokoldaluságának, 

Hő ; ! :nesen haláslalan pus: [Az előadás a legjobb ámai ÖSSZE Ö 
ETT ee [kaiüzet kezd, amelyhez; nemsokára az ütegl tartozott. 8]o drámai  összesek köző tai 

Wsz 8 ge 3 tompébb üiéseivel csailakozik. De már is oti e—— : 

HÖS. ha 3bÍő u íl Hó; vannak a császárvadászok az akadálynál, ez Szinházi hirek. ő 

! ü£ [ megsemmisül és mieclőti menekülhetett volna he 

új fújj a legénység, már is benn vannak a fircliak . A Tolonc szereposztása. Vasárnap este ja 

aranykönyvéből. az ülegben. Négy ágyut zsákmányoltak, há- egon are jróth Ede kitűnő népszinműves a 8 
dan rom tisztet és 39 embert elfogtakó de mir. sator egg tssgi ele éáall is oly Kéketá kise h. 

2 . e lőtt, : fra j ; b; DDE ab szereposztása a ko- í 

Egy 53 eves lovastiszt denek előtt, a fontos állás, ahonnan az oro-fvetkező: Kontra Fridolin — Kassay, a fele- TA 

re , szak az egész tájt tűz ajatt tartottak, a ha- [ sége — H. Serfőzy, Miklós — Balázs, Ábris — 8 

hősi halála. talmukba keriteitük. A hősies roham körül. ngosy fózi — Szentgyörgyi, Fáni — Füredi, ka 
, tekintő vezetőjének julalima a hadidiszi Kati — Járay, Lőrinc — Várnay, Péter — 1798 

A meg nem számlálhatók közül, akik alnyes 3. oszt, vaskorona rend volt EEKÉSKZBES Tihanyi, Ördög Sára — Halasgy Mariska, hi / 

monocrkiában s hadüzanet hirére önként a I i Angyal Liszka — Teleky Ilonka és Mravcsák aa 
haza szolgálatában állotak, Skrb ensky ee neee eemeeememseseláas Johan, öreg vándorló - Mezey Béla. Mint 8 

An al báró egyik? volt az első da zi mennem [MAT említettük, "Mezey Béla  szinigazgatónak 14708 8 
k 5 8 elsőknek. Bár ak- H ez lesz az első fellépése a deb i szinpa 1 

j r már 58 éves alya és ni ig ay - Ali a k a Hisz se a debreczeni szinpa- , ARAB 
rögtön . jelentkezett 18 ag ie ttás is volt, . asználjunk hadisegély tgágl s Halassy Marlska, ez a méltán kedvelt 7E 

i 8! ezredénél, a ketősibélyeget levelezéseinkhez! rdev" Uj oldaláról fog bemutatkozni . e 
Időg Sára, a vén koldusasszeny szerepében, EME 
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KE (Ara . IBA TEPESKRRE ai. 

—— ÁPRILIS 25. DEBRECZEN 3 

Már is megállapítható, hogy kivéseles, nagy — Hősök temetése. A debreczeni ka-lIletőségi helye Weiport (Ausztria). Temetik a i 

; érdeklődés fog megnyilvánulni a Tolonc va [tonai megfigyelő állomás parancsnoksága hi- [ Hatvan-utcai temető halotas áázábúl éprilis VÉA 
vk sárnap esti előadása iránt. vatalosan közli velünk, hegy ismét elhaltak [25-én délelőtti fél 11 órakor. 3 
7488 ez-e la katonai kórházban riszint sebeik, részint a Csontos isíván kl. Születési és ile- ; 

jot hactéren szerzett betegség következtében altőségi helye Tiszavárkony (Szolnok megvr) ; 

következők : Temetik a Hatvan-utcai temető halottag h.- ; 

fi Hi íFő E KK. Mras József 15. gyajogezredbeli gya- zából ARÓÁS 29-én. délelött 9 órakor. ; HA 

; logos, szüleiett 1888 ban Bécsben. Temetése — Házasságkötések. Az clmult héten a ; 
s április hó 25-én délelőit 10 órakor lesz aljkövetkező hizasságkötéseket jelen:iették be a A 

— Vasárnapi istentiszteletek. Holnap va- [ csapatkórházból. debreczoti állami anyakönyvi . hívatálhan : va 
sárnep a református tempiomoksan a köve: Hoiz Karl k!. Születési és illetőségil Szílágyi János ref. és Tóth Eszter ref, T - a 
kező sorrendben iarlatnak mg az istentisz.!helye Bidenberg (Németország). Temetik albák János gk. és Molnár Jutiánna ref, Truc- ; 
ieletek : A Nagytemplomban prédikál Konrád] Hátvan-ulcsi temető hullaházából április hóJkai István ref. és Rác Róza rel, Pipó Sin. "AA 
Zoltán s. lelkész, Kislemplomban 9 óraknr]25-én d. e. 10 órakor. dor ref. és Szabó Zsuzsánna ref. 1. 

Szele György le:kész; 11 óreköt Zih Sándor Liptáb Mihály ki. Születési és ille- — Két nap halottai. Tegnap és mai nap aj 

ielkész. Kossuth-uicsi templomban Bosjr K:-Ítőségi helye Makó. Temetik 25-én délelőit[tolyamán a következő haláleseteket jelentet- B 
roly valistanár. Árpád-téri templomban déi-]9 órakor ugyanonnan. ték be a debreczeni anyakönyvi hivatalban : a] 

T előit Balogh Béla s. lelkész; délután Kovács Antal Gyula k!. Születési és illelő-fözv. Csomós Gáborné Németh Juliánna ref. í 
János vallásoktató lelkész. Ispotályi templom. ÍSégi heiye Géberjen (Szatmár megye). Te-(66 éves, Herschtik Ernő izr. 7 éves, Za. 48 

He ban Könyves Tóth Kálmán lelkész. A Ho-Ímetik április hó 25-én délelőit kilenc órakorívadszki Isvánné Szabó Erzsébet ref. 53 ip 
7 mokkerti imaházbdan Uray Sándor !jekész.j ugyanonnan. éves, Alt Mária rk. 2 éves, Gál József ref. e11888 

Vasárnap délután fél 6 órakor a főiskolsi Konkeu Andrea orosz hadi fogoly.114 éves, Kovács Sándol ref. 21 napos, N.- §i 
oraióriumaan vallásos estély lesz. Születési és iletőségi helye Keizerolorf — methi Margit ref. 24 éves, Rózsa Ilona ref. ju 

— Eljegyzések. Az elmult héten a kö. (Oroszország), —Temetik a Szenianna-ulcai[18 hónapos, Patkós János ref. 5 éves, j 
vetkező eljegyzéseket jelentették be a debre- temelőből április 25-én déleiőit fél 12 óra. — A háboru történelme cimű . ajándék- ih 

czeni m. kir. állami anyakönyvi hivatalban : Dan d.e János: Könyéd. 23. honv::gy. ME ASKÁNÓ j Jin ÉgbÜt ss e lVáGölH eat. 1; j 

Kovács András és Kerérgyártó Mária. Ms LNN TŰK ME e[A háborus írodalotn  legkímagaslóbb, legszebb 
Et j A j ese VOT SZÓSCSA- ( munkája lesz ez a nagy eseményeket egybe- 144 fegyveres haderőt ked rar jólókony célra. A patkórház halottas házából április hó 26-án foglaló pompás álsz, mely sbie száz mély- 1 

tek, valamint a háboruban eleseit tartalékos délelőtt 10 órakor. nyomásu remek képben a világháboru minden 5 

tisztek után maradt özvegyek és leányárvák Müller János 19. h. gyalogezredteli [ mozzanatat maradandó emlékként fogja meg- BE. 
gondozására felépitendő , Erzsébet Otrthon"s-tÍgyalogos, született 1877-ben Markó (Veszp- örök teni, Az a ttáni harc, mely a csatatereken 1 

létesítő egyesüjelünk azzal a kéréssel fordu. rém megye). Temetése áorilis 25-én délelőtt folyik, s mely országok sorsát van hivatva el A 
a hadi jóiéti intézményex iráni kifogyhatat- JÓ, örák TÁG j Hey Fi dönteni, oly rendkívüli eseménye a most éiő jj 

lan bőkezüségü nagyközönséghez, hogy gyüjt- úrakoi iesz a csapa rházbói: . nemzedéknek, hogy egy könyv, mey ezt a 4 

SÉK ÖsSZe a birtokukba kerülő már elhasz: S alvakovszky Mihály gyalogos. —f hatalm :s küzdelmet a képek gazdagságával cz át 

; nélt s  felülbélyegzett, nekik értéktesen ma.l Születési és illetőségi helye Bidvove (Gali- szinte szemléltetően elénk tárja, isi történelmi a] 

gyar hadi postabélyegeket s küldjék azokat] cia). Temetik a csapatkórházból április 26-án ypPecsü mü. és egyetlen magyar család könyveés- jah 
a következő cim alá: ,A Budapest—buda- délelőtt 10 órakor polcáról sem hiányozhat, A Pesti Napló min- jé 

joki Erzsébet O.hon Egyesület i-odájának di Z irá j ási den uj és régi előfizetője a kiadóhivatalnál ja 

; Budapest, I., Budafoki-ut 41. a." Ha az jóy ? Hei dinger Ferdinánd ki. Szüle ési megtudható felételek mellett teljesen iügyen u 

címzett borítékok alsó részének baloldaláta és illetőségi helye Kasten (Ausztria). Teimetik kapja ezt a rendkivüli, diszköléses könyvet. A Föái 

ezt a záradékot írják rá: , Az Erzsébet-Ott-]a közös csapatkórházbói április 26-án dél- Pesti Napló előfizetési ára negyedévre 8 kor,, 948 

hon ügyében bélyegmentes", akkor a küide-lelőit 10 órakor. egy hónapra 2K 80 f. A kiadóhivatal ((Buda- He; 

ményre nem kell postabélyeget a kal- Lt ko Fiodor kl. Születési és pest, VI., Vilmos császár-ut 55.) kivánságra d 

Í mazniuk. Csak ara kell ügyelniók, hogy al; nB ére A ; § B-si bárkinek küld mutatványszámot. sú 

kadi bélyeget teljesen épen vágják ki a bo-]ilttősegi helye Makaroko (Oroszország). Te-i semeeeeeme——— e mm mir hat 
riiékokból. Az igy hózzánk juttatott bélyegek- metik a Hatvan-ucai temető hullaházából f. ia 
szlá Evert tépd raljárulhat a napjaink-Íhó 25-én d. e. 12 órakor. aaa Hy 

teléptéséte kgbeg e et oan 00 Forono Ki Temet ugyet [SZ e öN E új 
mindenki figyelmébe az ugyanazon célt szoli ra; T 4 zott KIKAN! , g FE SSEZTZA HK 
gáló egyesületi sorsjegy-akcióukat is mely a Hering Miklós ki. Születési és itle- V/ körte TRGELAT FE uz SZT sut 
k .tonai és polgári kormányhatóságok leg- [tőségi helye Körmend. Temeiik áprilius hó NÜLE- eg " szerre MESS HE 
éberebb ellenőrzése alatt áll és szokatlan nagy 26-án d. u. 3 órakor ugyanonnan. u seg 4 Tiger GZ V Hit 
nyereményeesélyeivel páratlan a maga nemé- Huren Rihon ki. Születési és iilető- n FR. FexTOSORUM 30, 7 V 4 
ben. A nyeremények összértéke 80000 kor.,! ségi ; A ran totta ES a a főnyeremény 14 kiló finom STAN Y h.inés ségi helye Novojevodola (Oroszország). Te: E gnazseee SES EZ ai ; 

sodik 95 kiló finom ezüst Öntvény 4ib; Egy metik a Szentanna-utcai teme:iőhől április hó EZÉSE HE. 

sorsjegy ára 1 korona. A huzás visszavon-]25 én délelőtt fel 12 órakor. FEET EZTET ; jat 
Lades é. innius hó 5-én lesz. Hadusfalvi Bauer József ki. Születési és illető. [ sz E yi 

5 N.. 03, . Ös Ej 1 vértesi Weisz Ernőfségi hejye Kisszentmihály. Temetik a közös Felelős szerkesztő : Hadi 
elnökei. " allábornagyok, az egyesület csapatkórház halottas házából április hó 25 én Szathmáry Zoltán, ú6 ai 

délelőtt 10 órakor, s ap 
Adakozzunk a Vörös Kereszt egyletnek Roman Peckert ki. Születési és il-Í Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u 7, j j 

ÚNKEÉRÉNEERÁNENEEKEEÉE Te Tee See ETmÚ ÉLLEL na : it 

k és Hah 
s HEVE 

1 teljes gyógyűzenmalben3 alk 
Ki a. ez ú. Hai 
sa I6 ásványforrás, A fürdőt 70.000 vendég, 130 kilométeres nagyszerü erdő-ut és kábi 
78 , se az 120.000 turista és átutazó 1 magaslati vasutak. -—— Szinház, kon- Hi 

o. Ivó: és fürdőkurák. [/ keresi fel évente. ] cert, mulatóhelyek, Sport, stb. 0000 1 

s Sós ú  éjtátáttaóó h ey a cs. és kir, osztrák-magyar, a német és a császári török hadseregből a j hi 

ús ; JUDEUHAN ÜPSZIVPYNK legmesszebbmenő kedvezményben és ingyen utazást élveznek a Busch- fi 

11538 minket u 94 ss tehradi és az Aussig—Teplitzi vasutakon. sa 
ME; Felvilágosítást nyujt ésprospektust küld a fürdőigazgatóság. i új 

jó . vas d jj 

— ZÁELTNNENETN Eternal őse vlaál e 1 AL ra 1 ette tá 3 " AN "sgállkt
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peememememmmammmenzem ee [T 
: 5978—1915. Ajánljuk világhírü és kiváló Magánjáról E 

NYI k T:TE A j , e . ; va ús. Vollajású gőz- és ME 

: ui j Árverési hirdetmény. benzin cséplőgépeinket A 

(E Ref ! 1] é ; e , T79AR 

Borivóknak a bor keveréséhez ! i Debreczen sz. kir. város Hey NY za gy zá EA Ő áwól 

eu] ) közhírré teszi, hogy a város he Mhe. " Í. kötörő és fürészelő gépeket közép és ma. 
PTTRA FELE T ta j : képező, alább nevezett lak- és HZAS KR gas nyomásu, nyersolaj motorokat 

zen OTA kh : lyiségek bérbeadására a f. évi április hó ; ket 
(90 Hé hd j 26. napján, azaz hétfőn HEIM E keksz sza Iimapreseket 

had ús eze i a városháza nagytanácstermében nyil- : 
hi éz a ŐAVANYÚVIZ vános árverést fog tartani. ü Kellner és OChANZeT Budapest, 

SZ EOAVANYUN I A bérleti idő tartama 1915. évi Kálmán-utoa 3. 
j 2 EZER közömbösíti május hó 1-től 1918. évi április hó 30-ig  /eáslkásáeínááégfá ártér száésemtszzokősm sás s 

BET TÉT emrt ele A Si 2. TOZZÜTSZMKENTENSSE NEE ENNE 
S [EZ — íze kellemesen pezsgő. Í 1. A Simontffy-utca 2 sz. bérház- . 

8 Ez Nem fosti a bort. I ban levő I. em. 1—2. sz. lakás, mely ) 
— T [áll 6 szoba, előszoba, fürdőszoba és! 5 

EAK ZSZ ES ZKT ETERSZE TT] ! mellékhelyiségekből. Kikiáltási ár 2140 K. ; 

! 2. Az u. a. bérházban levő II. em. í ; 

mm—— —i—ü—U—!ÍiÍíözeö lg sz. lakás, amely 4 szoba, előszoba, / s 

Fontos : Nélkülözhetetlen! Nagyszerül I konyha, kamara, fürdőszoba és mellék- ! , , vii ág ] tab 

Gazdaságoknak, s géptulajdonosoknak ( ! helyiségekből áll. Kikiáltási ár 1800 K.! fémből készült csinos 
kevés pénzért finom lisz- ] 3. Az u. a. bérházban levő 7. sz. j új § 

u Mi LŐ MIÁEÁT ú ; üzlethelyiség. Kikiáltási ár 680 K. i tábori dobozban 
J AL 8(! 4. Az u. a. bérházban levő 10. sz. kező ismételt ösztöt 

Örlőkövek, sikszitával együtt szerelve a já- ,; üzlethelyiség. Kikiáltási ár 1177 K. 6 ú jkezátátaráe ként leendő 

rat nagyság szerint : ; 5, Az u. a. bérházban levő 16. sz. , ZÉSEKTEe SZ É y § 

darál óránként  . . . . 100—800 kilót üzlethelyiség. Kikiáltási ár 660 K. szétküldésre 1/2 üveg Odolt CsÍOS 

j n finom lisatet készit 20—140  , ( 6. Hadházi-ut 16. sz. házastelek. ] fémből készült tábori dobozban szált: ff 

Tökéletes kézidarálók § ARLKAZRSI ár Bel ácáral e Misi ÍR tunk mint tábori levelet teljesen készen 

svéd marokrakó és kévekötő arató- KM ls igás án, 12 arvarelő csamagolva (portó 10 fillér. — Kap- § 

— gépek. — —— bizottságnál készpénzben vagy óvadék- [ható minden gyógyszertárban, tMRS 
Kellnen ÉS Sthanzer Budapest, ! képes értékpapírban bánatpénzül leteendő Í riában, illatszerüzletben az eredeti áron 

Kálmán-u!ca 3. Az árverési feltételek a számvevőségnél 11 K 20 fillérért"). 

! A —Ó——]!ű]uesssemeeenz sss ] a hivatalos órák alatt megtekinthetők. -) A fémből készült tábori dobozt a háboru tar 

E Én ee] Debreczen, 1915. évi április 22 én. Í tama alatt dijmentesen szállítjuk. Könnyebb szállith- 
s A városi Tanács. § tósága miatt a 1]2 üveget választottuk e célra. 

HA c 4 : § ERBKGEESRZ ÉKET TE LOG Es BONG AB EG CAK EAK ATA ÁRBA EA BÁN ES SÉ zdt 

; kakások és boltok hérheadása. ; 
É A református egyháznál az Árpád-téri paróchia WHem fája feje másnap, hal 
; alatt lévő 4 szobás uri lakás, a Hatvan utca és Egy- § : 

1 háztér sarkán lévő bérházban Iső emeleten egy hat hpő , 248 Bla a : 

4 szobás, egy 4 szobás és a I[-ik emeleten egy 6 szo. LÍTTKE HBZ3gUT iszik 

: bás uri lakás mellékhelyiségekkel, továbbá az Árpád- HÉ AI0.Ikt. ; B 
; : téri paróchia alatt lévő 2 bolt, és Dégenfeld-tér 4. sz. § j jú " ső ü ú 

; : ; ház alatt egy bolt c" az Egyháztér és Hatvan-utcza 

3 i ; méjne és napját! alatt HE bolt helyiség folyó ÉVI gggggygeegeetEe zet ERZOTET LETEKEN EYES AKKETENOSBBT 
s f " :100K, 

16 A feltételekre nézve értesítés szerezhető az egyé eezeemeseememememmeeezemmezémeremmeeeneretter egerzermeenstemmenyee emitt tenyerem emeznáasee 

; ; házi hivatalban és az ajánlatok ugyanott beadhatók. 
:: Debreczen, 1915. április 19. Hadhavonultakról 

; Pénzes Sándor Í felvételek, nagyitások müvészi kivitel- 
i gb. elnök. :-. . ben eszközöihetők — :-: 

: ESZES (NÉMETHY miütermében 
; Mádátátétédédétédététététététééééédédő ! Piacz:utcza 42. szám alatt. 8 j5 

wK 0. e LA § A jh 4 
3 i 

s Ülföldi Takarékpénztár "ÁRhTECZENDBE. FA eeeeeeeeeeeármeszzemmeznmzz f] 
I 3 gk Piac-rutca IG. szám saját palota. k tlset ra s LÉ SAME EN S lnk RÉS he 

; 2 Alaptőke 2.4000,000 K. Tartalékok: I.400,000 K, Be- b ajá § ék ii ú hgy s He 

Ek MH. tétállomány nyolcmilló korona. j§ ége 4. 5) Hő ho) b ik k. zet Haj. KÉZ fő 

tg Hi Érdskközösségben a Pesti magyar kereskedelmi bankkal, te detée 17. 8 fe. fa Hak. HA BEA 79 És a (8 

; ERNÁKHKK SARKA EZREEE EEEN HE SBS TALISMAN CASINO: RÉSÉRVÉ Ho 
ha Kan rtiatdemánást vazdasági bank rak, Fióktelep Vámospéres e. I6 ÁLKENENA A gl HT TR KS ezét bKolal 5 TES NMAGEA 6tő 1 

a FÉGEEGEGÉRESZÁESÉGEÉGEESESEGEÉTBESESÉESNŐ 
KAT ZBEEHILNI HASZ GAKAL VR ETOSZT ETV n Egs HEMNER ) HE 

48 ig 
SZÁL ÉGET É RK SZOEA EÉÓN ÉL rá sZ Ast ása kés KÖRE Ő 5 BTs VE MZOTETT sas fdő : 5 8RBK 

i MAT SZERTRÉN aA krrdpi seat kás (1. ntö Elet pg jógi semen s! 

f í b al " 188 ; szeli ! 

99 ; ve


